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Autorov predgovor

Dalbiju Tomasu,* blgrd,
Iz Komiteta Njegovog velicanstva
za upravljanje poslovima u vezi sa staklom

Gospodine,

Ovaj predgovor naslovljen je na vas, ne u svojstvu ¢lana komi-
teta itd., pod kojim sam imao cast da sluzim Njegovom veli¢an-
stvu, ne ni u svojstvu prijatelja, premda sam i u tom pogledu veliki
duznik, nego u svojstvu najpravednijeg sudije u pogledu stvari ko-
je razmatram i sposobnijeg od preteznijeg dela ljudskog roda da ih
proceni i shvati.

Knjige koriste samo onima ¢iji je genij podesan za teme koje
se iznose; 1 posvetiti knjigu o poslovima nekome ko nikad nije ra-
zmisljao u tom pravcu, bilo bi poput muzike za nekog ko nema usi.

Pa ipak, to $to ste sposobni da sudite o ovim stvarima, ni u kom
slu¢aju ne podvodi vas pod nedostojno ime preduzetnika, ni za
dlaku vise nego $to vas poznavanje obicaja i prepredenosti naopa-
kih ljudi ¢ini krivim za njihove zlodine.

Nekoliko poglavlja ove knjige rezultat su osobenih razmislja-
nja u povodu razgovora o drzavnim poslovima za vreme sadasnjeg
rata s Francuskom. Gubici u ljudstvu, koje trpe svi trgovacki naro-
di kad se upuste u rat okrutan poput ovog, pogadaju sve nas, i nije
da pripadam onima koji ni najmanje ne stradaju; da me je to, kao
i druge, okrenulo izumima i poslovima, barem koliko je to pred-
met ove knjige, to bi bilo nista vise od dokaza za razlog koji sam
naznacio u pogledu opsteg poslovnog duha ove nacije.

! Ser Dalbi Tomas (oko 1650—1711), trgovac i pisac.



Ali ovde izlazem jednu zlu kob jer, bududi da sam najveci njen
deo drzao po strani gotovo pet godina, nekoliko misli u vezi s
njom izgleda da su izlozili neki drugi, a opet, neke je iznela i sama
publika, koja se okrenula protiv mene kao da sam pozajmljivao od
nje.

A posebno izlazem o zloj kobi mornara, o kojoj sam, to vam
je dobro poznato, prozborio mnogo pre nego $to je doneta Ured-
ba o popisu mornara. A zla kob obrazovanih zena, o kojoj smatram
da sam obavezan da prozborim, obrusila se na njih mnogo pre ne-
go $to je objavljena knjiga Savet za dame;* pa ipak, sve ovo ne pi-
$em kako bih uzvisio sopstveni izum, nego da bih se oslobodio ka-
lemljenja na misli drugih ljudi. Ako sam se ogresio makar o jednu
osobu na svetu, onda sam se ogresio o vas, od koga sam, iz poglav-
lja 0 bankama, stekao izvesne predstave o sreskim bankama i fa-
brikama; pa ipak, ne smatram da je moje zalaganje u korist Zena
ili moreplovaca u potpunom neskladu bilo s doti¢nom knjigom,
bilo s na¢inom na koji drzava popisuje moreplovce.

Receno mi je da je, otkad je do toga doslo, moj predlog za osni-
vanje komisije za istragu u vezi sa propas¢u imanja, pozajmljen od
Holandana; ako kod Holandana postoji ista sli¢no, onda to preva-
zilazi sve §to sam ikada znao, ili $to i ovog ¢asa znam; ali, ako je ta-
ko, nadam se da to nije prigovor u smislu toga da i ovde, kod nas,
sprovedemo isto, narocito ako je istina da bi to bilo opstekorisno
kao $to se ocekuje.

Mislim da se niko nece sporiti sa mnom o onome $to je izre-
¢eno o dobrovoljnim drustvima bududi da se svako uverio u veli-
ki uspeh njihovog dosadasnjeg rada. Mislim na Dobrovoljno dru-
$tvo udovica, ¢iji ste izvoleli da budete upravnik.

Dobrovoljna drustva su veoma razgranata i, kao $to sam na-
govestio, mogu da se bave mnogim stvarima. [zostavio sam ono
pomenuto u razgovoru s vama, gde se sto zanatlija, svih najugled-
nijih zanata, dogovorilo da sve $to im je potrebno kupuju jedan
od drugog, i nigde drugde, i da ¢e cene i isplate dogovoriti medu
sobom; odakle proizlazi da svaki ¢ovek zasigurno ima devedeset
devet musterija i nikad ne oskudeva u poslu; i mogao sam da celu

2 Balada anonimnog autora Savet za dame $tampana je u Londo-
nu izmedu 1686. i 1688. godine.
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knjigu nadickam slucajevima sli¢ne prirode, medutim, nikad ni-
sam ni pomislio da ¢itaoca obaspem pojedinostima.

Predlog penzionog ureda podnet javnosti, uskoro ¢ete shvati-
ti, predstavlja pokusaj da se olaksa polozaj najsiromasnijih, a on e
se, ako naide na podsticaj, u svakom pogledu poklapati sa svim ve-
likim stvarima koje sam o njemu izrekao.

Ispisao sam tolike silne stranice o kovanju novca, o dovlace-
nju srebra u Mint,? i o nasem standardu; ali, bududi da se sva sila
najvecih umova sjatila oko toga, od kojih se s nekima uopste ne
slazem, necu se drznuti da o toj temi istupim u $tampi.

Na koji nacin i kojim sredstvima, takode, izloZio sam o istom
trosku: drzedi se ove stvari, $to ¢e reéi oporezivanja robe koju pro-
daju, bilo one na zalihama, bilo one za poravnanje — koja je, usput,
verujem najbolja — ili kako god se Parlamentu svidelo, preprodav-
ci su upravo oni koji nas pozivaju da ih oporezujemo; ako ne sop-
stvenim neobic¢no povoljnim okolnostima koje su, medutim, sasvim
sposobni da podnesu, onda, naprotiv, ukupnim polozajem u kra-
ljevstvu.

Osim toga, preprodavci jedini mogu da plate porez bez bilo
kakvog gubitka, budu¢i da su u polozaju da ga iznova nametnu
svojim musterijama kroz cene svoje robe, a opet, nije nista visi od
malo vece rente za ducane.

Preprodavci, narocito u pogledu unutrasnje trgovine, do da-
na danasnjeg nisu bili oporezovani, a njihovo bogatstvo ili broj-
nost nije lako izra¢unati. Trgovina i poljoprivreda obavljale su se
prili¢no neuljudeno, a oni koji se danas time bave predstavljaju
ono §to, kao kapital, ulazemo u podnosenje tereta rata.

Ovi ljudi, bude li se porez na zemlju skupljao kako valja,
kralju treba da plate vi$e nego sto je ¢itavom Uredbom propisiva-
no; pa ipak, to su ljudi koji, usudujem se da kazem, ne placaju ni
dvadeseti deo iz iste te Uredbe.

3 Mint je bila oblast u juznom Londonu, na zapadnoj strani Borou
Strita, na mestu danasnjeg Marsalsi Rouda, a ime je dobila prema kov-
nici novca koju je oko 1453. godine osnovao kralj Henri VIII. Kovni-
ca je prestala s radom u vreme vladavine Meri I, a Safok, kuca u ko-
joj se nalazila, srusena je 1557. godine.



Ako kralj izda naredenje poreznicima i optuzi sve one koji su
se ogresili, odredujudi nagradu za svakog ko otkrije da je razreza-
ni porez nizi nego §to Uredba propisuje, kakav bi se samo popis
prevara i povladivanja dobio!

Ako bi ikoga trebalo osloboditi od opsteg poreza, onda je to
sirotinja, koja nije u stanju da placa ili je, u najmanju ruku, u
s$kripcu u pogledu svakodnevnih zivotnih troskova. Pa ipak, ima i
sirotih radnika koji rade¢i za dvanaest ili osamnaest penija na dan
ne uspevaju da popiju ni ¢asu piva, ali kralju pla¢aju porez od de-
set posto; i, uistinu, godi$nje placaju kraljev porez vise nego seo-
ski du¢andzija koji je uz to i gradski ve¢nik, s prihodom od dve ili
tri hiljade funti, sopstvenom pivarom, osloboden poreza, a porez
na zemlju mu je, daj boze, razrezan na 100 funti, a kralju placa 1
funtu godisnje, a trebalo bi, ako bi se Uredba cestito sprovodila,
da placa 36 funti godisnje.

Ako biste mene pitali kako bih ovome stao na kraj, odgovorio
bih: na nacin prema kojem bi svaki ¢ovek bio oporezovan u skla-
du sa stvarnom veli¢cinom imanja, a Uredba bi bila primenjivana
u skladu s istinskom namerom i vazno$cu, prikupljanje poreza bi-
lo bi povereno dvanaestorici ljudi, onima kojima bi njegovo Veli-
¢anstvo bilo najzadovoljnije, i koji bi obilazili ¢itavo kraljevstvo, u
grupama po troje, i razrezivali nove poreze na liénu imovinu, bez
obzira na zemlju u posedu.

Ovim poreznicima trebalo bi staviti na uvid sve stare poreze,
sve parohijske knjige, poreze razrezane sirotinji i drumarine; i,
posle Cestito obavljenog uvida u nadin zivljenja i utvrdenog bogat-
stva ljudi, trebalo bi utvrditi imetak ili licno bogatstvo svakog ¢o-
veka, bez povladivanja; i onog za koga se utvrdi da mu je imetak
vredan hiljadu funti, treba oporezovati na hiljadu funti, i tako da-
lje; a onog ko je prebogati trgovac, ogrezao u imetku od dvadeset
ili trideset hiljada funti, treba oporezovati na isti nacin, i po celom
kraljevstvu treba da se, bez razlike, radi ni po babu ni po stricevi-
ma; trgovci i zemljoposednici treba da se oporezuju jednako, a bo-
gatasa ne bi trebalo preskoditi, kad ve¢ onaj siromasan placa.

Citamo da su stanovnici Konstantinopolja dozvolili da njihov
grad padne zbog oskudnih doprinosa za odbranu, izgovarajudi se
siromastvom kad je njihov milostivi car i$ao od kuce do kuce ka-
ko bi od njih iskamcio makar nesto; i, kad su Turci ipak zauzeli
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grad, od silnog bogatstva koje su u njemu zatekli, nisu mogli da se
nacude uzasnoj naravi njegovih gradana.

Engleska je (uz ¢asne izuzetke Parlamenta i slobode dodeljene
javnosti na brigu) umnogome nalik Konstantinopolju; upleli smo
se u opasan, skup, ali iznad svega opravdan i neophodan rat, a naj-
bogatiji i najimu¢niji ljudi naseg kraljevstva izjasnjavaju se kao si-
romasi; a Francuzi, ili kralj DZejms, ili sam davo mogu da im po-
kucaju na vrata, samo ako uspeju da odvrate pogled javnosti s
njihovih imanja i poreznike privole da im razrezu nizi porez.

To su ljudi koje bi ova istraga otrkila; i otkrila bi ljude opore-
zovane sa 500 funti na imovinu vrednu 20.000 funti. Otkrili bi i
izvesne bogate ljude iz okoline Haknija koji danas u poreskim
knjigama zaduzeni sa 1.000 funti imetka sutra nude svoja imanja
po 27.000 funti.

Ovde bi pronasli gospodina Dz. S., verovatno zaduzenog s
5.000 funti poreza prema kralju, mozda i ne bas toliko, ¢iji imetak
niko Zivi ne moze ni da pretpostavi, a mogu da navedem jo§ mno-
$tvo primera, poimence, a da ne uvredim nikoga od gospode.

I, da ne ulazim u detalje, tvrdim da, u pogledu poreza na zem-
lju, desetorica od izvesne gospode iz Londona, nisu platila porez,
sve ukupno, ni u iznosu polovine licnog imetka, koji nazivamo
kapital, najsiromasnijeg medu njima.

Ne istrazujem na ¢iji obraz ova prevara ide; to nije moja stvar.

Nadam se da ¢e istragu povesti oni koji imaju mo¢ da izreknu
kazne za to. Medutim, ponizno se usudujem da kazem sledece:
kralj je, ovim, prevaren i strasno zloupotrebljen, prava namera i
vaznost Uredbe Parlamenta srozane, narod zbog straSnog manjka
i kamata uvaljen u dugove, podanici izigrani, a novi izumi za opo-
rezivanje uvedeni.

Poslednje poglavlje ove knjige predstavlja predlog za uvodenje
svih moreplovaca u Engleskoj na platni spisak krune — tema koja
zasluzuje da se rasvetli u zasebnoj knjizi; a na tu temu ve¢ imam
malu knjigu proracuna i detalja, ali smatrao sam da je prevelika za
objavljivanje. Ukratko, ubeden sam, da je taj nacin predocen go-
spodi koje se ovakve stvari ti¢u, mogla bi da se skupi ogromna
svota novca, uz najmanju Stetu po one koji za to placaju, bilo pre,
bilo tokom rata.
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Poslovne ljude, kaze se, opste uzev, treba procenjivati uz od-
bitak od najmanje jedne polovine imetka; njima su usta uvek pu-
na miliona, i o sopstvenom blagu uvek govore nadmeno. I, stoga,
nisam izloZio ogromne svote do kojih sam do$ao u svojim prora-
¢unima; ali, usudio sam se da kazem da mogu da dodem do ima-
nja, pod uslovima poput ovih, od tri miliona godi$nje, i da pruzim
veoma dobre uslove placanja — takvo misljenje imam o vrednosti
ovakvog metoda; a kad to bude obavljeno, narod ¢e dobiti trostru-
ko vise placajudi za to, $to je veoma ¢udno, ali veoma lako moze da
se izvede.

U poglavlju o akademijama, usudio sam se da ukorim nemo-
ralan obicaj zaklinjanja. Ne mogu da opravdam cinjenicu da sva-
ki ¢ovek treba da se stidi da ukaze na ono cega svaki covek treba
da se stidi da upraznjava. Medutim, ¢ini mi se da me sopstveni za-
koni donekle sputavaju da ¢itaocu pomenem neke od nasih naj-
gorih kletvi, i sam im se suprotstavljajudi; na $ta, pak, imam da iz-
javim sledede:

Prvo, ne mislim da mogu lako da iskazem ono $to mislim
a da ne posegnem za pravim re¢ima — a da, u najmanju
ruku, budem prili¢éno razumljiv.

Kao drugo, zbog ¢ega reci, koje ponavljamo samo ra-
di ukazivanja na zlo, kvare ¢itaoca vise nego $to propoved
protiv razvrata kvari okupljene? — jer, one neminovno
slusaoca navode da razmislja o ¢injenici. Medutim, etika
svakog ¢ina dolazi na kraju, i ako ¢italac, naopako, okrivi
sebe zbog ¢injenice u tekstu koju sam naumio da izlozim,
krivica je do njega, ne do mene.

Nastojao sam da, svuda u ovoj knjizi, budem $to sazetiji, osim
tamo gde su me prora¢unavanja primorala da budem detaljan, i
bududi da sam u knjizi izbegavao nepristojnosti, isto vazi i za pred-
govor, i stoga ovde zavr§avam ne potpisujudi se, gospodine, Vas naj-
pokorniji,

najponizniji sluga D. F.
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Autorov uvod

Gola nevolja, u ovaj ¢as, tako je goropadno obuzela duhove ljudi
da uopste nije nepodesno, u svrhu raspoznavanja, nazvati je Ve-
kom poslovnosti. Jer, iako se, izgleda, u vreme ratova i opste zbrke
uskomesa sli¢an inovatorski duh, ipak, bez ikakve pristrasnosti
prema sada$njem stanju, smatram da nije na odmet kazati da pro-
$li vekovi nikada nisu stigli do ovakvog stepena poslovnosti i ino-
vacija kao $to nagovestavaju sustina pregovaranja i oblici drustve-
nog uredenja do kojih je, svedoci smo, ovaj vek stigao.

Nije tesko oznaciti moguce uzroke savrsenstva ovog savreme-
nog umeca. Ne delim misljenje onih melanholika koji ih pripisu-
ju ops$tem siromas$tvu naroda, bududi da verujem da je lako doka-
zati da se narod, kao jedno veliko blago, niposto nije proredio, niti
je osiromasio, ovim dugim, tegobnim ratom, nego, naprotiv, nikad
nije bio bogatiji.

I, uopste nisam misljenja da smo narodito sre¢ni zbog toga §to
smo, u ovom veku, toboze mudriji od nasih oceva; premda u isti
mah, ne mogu a da ne priznam da je u odredenim delovima zna-
nja, u nauci i umetnosti, u ovom veku doslo do napretka, potpu-
no skrivenog od nasih prethodnika.

Umetnost ratovanja, za koju smatram da je krajnje savrsen-
stvo ljudskog znanja, dovoljan je dokaz onoga $to govorim, naro-
¢ito u pogledu upravljanja vojskama i ofanzivnim napravama.
Svedoci smo novih okupljanja trupa, miniranja, ukopavanja, juri-
$a, utvrdivanja i jo$ dugog niza et cetera novih izuma koji, vapiju-
¢i za svojim imenima, imaju svoje mesto u opsadama i vojnim lo-
gorima; svedoci smo novih vrsta bombi i dosad nepoznatih topova
teskih od sedam do deset tona, uz pomo¢ kojih nase flote, drze¢i
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se dve-tri milje od obale, mogu da oponasaju Svemoguceg Boga,
li¢no, i grunu vatru i sumpor s neba na gradove podignute na ko-
pnu; svedoci smo, takode, naseg najnovijeg izuma, deteta iz pakla,
naprave koja sobom nosi gromove, munje i zemljotres i rastace
neosvojiva utvrdenja.

Medutim, ako bih trazio uzrok zbog kojeg ovaj vek, vise nego
inace, vrvi od takvog mnostva poslovnih ljudi koji —izuzev bezbroj -
nih zamisli koje i$¢ezavaju samim roden]em i (poput pomracenja
svesti) samo dolaze na svetlost dana i 1scezava]u zaista svakog da-
na iznedre neke nove izume, naprave i poslove od kojih dobro za-
raduju, o kojima nikad ranije nismo ni sanjali; ako bih, kazem, ispi-
tivao odakle sve to dolazi, morao bih da zaklju¢im ovako:

Gubici i pustosenje koje je ovaj rat doneo u pocetku su bili
izuzetno mali, uglavnom zbog loseg vladanja samih trgovaca koji
nisu razumeli da je opasnost zaista stvarna: jer, pre nego §to je na$
Admiralitet uopste mogao da okupi konvoje, krstarice i postaje za
ratne brodove $irom sveta, Francuzi su zaposeli more svojim gu-
sarima i zarobili neverovatan broj nasih plovila. Cuo sam da su
oni koji sebe smatraju dostojnim nagadanja procenili gubitke za
prve dve-tri godine rata na vi$e od petnaest miliona funti sterlin-
ga, $to u brodovlju $to u robi — suma koja bi, ako se pretvori u
francuski novac, proizvela potmuli zvuk velikih brojeva od kojeg
bi se nepripremljeni racunovoda na smrt preplasio, budu¢i da do-
ti¢na suma ne bi bila manja od sto devedeset miliona livri.* Naj-
veci deo ovog gubitka uglavnom otpada na trgovacki deo nacije, a
medu njima, na trgovce; a medu njima, opet, na one s najveim mo-
guénostima, poput osiguranja itd. Nesaglediv broj najvecih trgo-
vaca u kraljevstvu propao je pod opterecenjem, $to moze da se uci-
ni sitnicom u odnosu na zakonski predlog koji je podnet Donjem
domu radi ublazavanja $tete trgovackih osiguranja, pretrpljene u
ratu s Francuskom. Ako bi veliki broj njih propao, daleko vedi bio
bi broj onih koji bi osetili razmere oseke svog imetka i s teSkom
mukom podneli gubitak velikog dela imanja. Pritisnuti nevoljom,

! Francuska valuta do 1795. godine, zasnovana na vrednosti sre-
bra. Postojalo je vise vrsta livri, ponekad i istovremeno. Odnosi se i
na nov¢anu jedinicu i na njene kovane i papirnate apoene. Livru je u
upotrebu uveo Karlo Veliki kao ekvivalent funte srebra.
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lupali su glave oko novih naprava, novih izuma, novih zanata, ber-
ze, poslova i bilo ¢ega $to bi im pomoglo da povrate izgubljenu
vrednost svojih imetaka. Da je ovo verovatan uzrok, kasnije ¢e po-
stati jasno. Ipak, Francuska je (iako ne verujem da svi ti vapaji ko-
jima ukazujemo na njihovo oc¢ajanje i muku — ako je istina makar
i polovina od toga, oni su, bez sumnje, najbolji podanici na svetu)
bez osporavanja podnela sopstveni deo u gubicima i ratnoj $teti;
medutim, tamosnje siromastvo uglavnom otpada na siromasniji
deo naroda, bududi da on nije bio tako plodan u izumevanju i ispo-
ljavanju ovakve prirode, jer njihovi umovi bili su sasvim drugacije
loze. Sto se ti¢e plemstva i neke sposobnije sorte, prva stvar kojoj
Francuz pribegava u svom ocaju jeste rat; i, odatle se retko vraca da
mukotrpnim radom stvori imetak, nego ili mu tamo neko prospe
mozak ili se obogati.

Ako se marljivost, u bilo kom poslu, nagraduje uspehom, onda
je to slucaj s trgovcima za koje se, uistinu, s pravom moze redi da,
za razliku od svih drugih ljudi, Zive od sopstvene glave. Svaka po-
godba, premda za neke, zbog ugovorene narudzbine, predstavlja
bezbedan put, ipak se nalazi u samom zametku svih poslova, do-
misljanja i izumevanja. Svako novo putovanje koje trgovac predu-
zima predstavlja posao; a brodovi, bududi da se pijace i trgovci
razlikuju, idu od luke do luke, vodeni i neobi¢nim i obi¢nim oba-
vestenjima — u ¢emu su neki zaista bez premca, tako hitri, tako ta-
¢ni da trgovac, sedeci kod kuce u svojoj kancelariji, u isti ¢as op$ti
sa svim delovima poznatog sveta. Ovo, kao i putovanje rodenog
trgovca ¢ini najinteligentijim ¢ovekom na svetu, pa dakle i najmo-
¢nijim da, kad ga satera gola nuzda, osmisli nove nacine da opsta-
ne. I, odatle, ponizno smatram, sasvim izvesno mogu da poticu poslo-
vi, koji su uveliko predmet rasprave pred vama. I, prema ovoj vrsti
ljudi, lako je razumeti poreklo banaka, berze, berzanskih mesetare-
nja, osiguranja, dobrovoljnih drustava, lutrije i tome sli¢nog.

Ovome moze da se priklju¢i obimna godisnja studija Donjeg
doma u pogledu nacina ubiranja sredstava, $to je predstavljalo na-
ro¢it mehanizam da se uposle svi najve¢i umovi nacije; i, pokorno
se obra¢am gospodi tog ¢asnog Doma, za slucaj da trgovci ne pla-
te 1, takode, ne predaju najvedi deo sredstava od uobicajenog opo-
rezivanja zemlje, glasackog prava i tome sli¢nog.
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Medutim, ovo nudim samo kao ogled o poreklu preovladuju-
¢eg raspoloZenja naroda; i, kao $to je sasvim verovatno, isto vazi i
za obrnut slucaj, koji podvrgavam buducem ispitivanju.

Na nekoliko nacina, ova poslovna sposobnost iscrpla je samu
sebe, a razlicite nacine, kojima su uceni ljudi bili skloni, pomno sam
i, uglavnom, nepristrasno osmotrio i mozda stekao izvesno preimué-
stvo u otkrivanju faux pas* uCesnika. Ako sam dosad sastavio ogled
o necem novom, ili otkrio kako da iskoristim neko dostignuce sada
u upotrebi, onda je svako slobodan da se njime koristi; ako je doslo
do razotkrivanja nekakve prevare, kao $to je sada slucaj, ono se ni u
¢emu posebnom ne odnosi na stranke ili licnosti.

Poslovi od prirode koju razmatram, nema sumnje, od velikog
su interesa za javnost, bududi da teze unapredenju trgovine, za-
posljavanju siromasnih i obrtu i uve¢anju ukupnog imetka u kra-
ljevstvu; medutim, ovaj ogled od onih je koji su izgradeni na de-
stitim temeljima domisljatosti i napretka, kojima, premda tvorcu
dopustam da se prevashodno pozabavi sopstvenim preimuéstvom,
ipak pridodajem okolnosti od opste koristi.

Stoga je neophodno ovovremene poslove razvrstati na ¢asne i
necasne.

Ima, i to na pretek, lepih objasnjenja o izvrsnim otkri¢ima, no-
vim izumima, napravama, i ¢ega sve ne, koja su — kao uznapredo-
vala predstava, hvaljena zbog velikih stvari koje ¢e obavljati kad se
polozi takva i takva suma novca, i naprave takve i takve masine —
raspalila mastu lakovernih ljudi do te mere da su, samo na osnovu
ocekivanja, uspostavili kompanije, izabrali uprave, odredili sluzbe-
nike, deonice i knjige, sakupili ogromna blaga i na sav glas tako na-
hvalili jednu praznu predstavu da su izigrali ljude u pogledu nov-
ca od deonica pretvorivsi ih u novo nista; i posto su se izumitelji
dobro nasalili sve dok nisu prodali i sopstveni interes, i sami su
uhvatili maglu i ostavili sirote musterije da se prepiru jedni s dru-
gima, prinudivsi ih da na sudu obave poravnanje, prenosida ba-
caju kocku zbog lukavosti tvorca da na njih svali krivicu zbog po-
gre$ne procene. Tako je u pocetku vrednost deonica pocela da
opada postepeno, i srecan je onaj koji ih je prodao na vreme; dok
se, na kraju, poput bezvrednog novca, nisu prodavale ¢ak i za ma-

2 Gruba greska, posebno u drustvenom kontekstu (fr.).
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nje od budzasto. I tako sam uvideo da su deonice akcionarskih dru-
$tava, patenti, masine i obecanja, od velikih reci i od imena jednog
zainteresovanog ¢oveka od ugleda, spale na 100 funti za petstoti
deo ili deonicu (nekad i manje), da bi potom is¢ilele na berzi, naj-
pre smanjivsi se na 10 funti, 12 funti, 9 funti, 8 funti za deonicu, i
na kraju ostale bez kupaca (a to je, ukratko, nov izraz za ono §to ne
vredi nista), a mnoge porodice zavile u crno. Ako bih naveo ime-
na proizvodaca platna, $alitre, bakarnih bombi, naprava za gnju-
ranje i tome sli¢no, kao primer za gore navedeno, ne bih se, verujem,
ogresio o istinu, ili bih na neke osobe svalio previse krivice.

Mogao bih da predem na stvar i razobli¢im prevare i smicalice
berzanskih mesetara, inZenjera, vlasnika patenata i odbora, i to uz
pomo¢ onih berzanskih $arlatana koje sasvim podesno nazivamo
brokerima, medutim, uopste nemam takve ambicije; medutim,
kao opste upozorenje onima koji ne Zele da ih ovi novi pretenden-
ti na nove izume na prevaru isteraju s njihovih imanja, neka imaju
u vidu to da svi takvi ljudi, sumnjivog nauma, svakako imaju i sle-
dedi predlog: vas novac izumitelju mora da se isplati pre eksperi-
menta. I ovde mogu da izlozim veoma zanimljivu istoriju o trgov-
cu patentima, na ¢iju sam smicalicu naseo i sam, ali ostavljam je
za drugu priliku.

Ali to nije razlog zbog kojeg izumevanje na cestitim osnovama
i u pravi¢ne svrhe ne bi trebalo ohrabrivati; ne, nije ni razlog zbog
kojeg tvorac svakog ovako cestitog izuma ne bi trebalo da pozanje
zetvu sopstvene domisljatosti. Odluke naseg Parlamenta o prizna-
vanju patenata inovatorima, tokom petnaest godina, dovoljno je
priznanje duznog postovanja koje treba da bude takvo da omogu-
¢i pronalazak svega $to bi moglo da bude od opste koristi; nova ot-
kri¢a u zanatstvu, u umetnostima i zagonetkama, u proizvodnji
dobara, ili pospesivanju zemlje, bez sumnje predstavljaju ogromnu
korist ravnu bilo kojem od otkri¢a koja su akademije i kraljevska
drustva ¢itavog sveta ostvarila u pogledu delovanja prirode.

Postoji, to je ta¢no, velika razlika izmedu novih pronalazaka i
poslova, izmedu pospesivanja proizvodnje ili zemlje (uz teznju ka
neposrednoj koristi drustva i zaposljavanju siromasnih), i poslova
koje su smislile lukave glave kao neku vrstu deceptio visus3 i opse-

3 Optic¢ka varka (lat.).
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narstva, kako bi ljude naveli da se izlazu nepotrebnim i neobi¢nim
rizicima: jam¢im i dajem duznu prednost onom prvom. Pa ipak,
uspeh je tako osvestao neke od onih koji se drze druge vrste po-
slova da bi odbaciti ih, bilo pravo bogohuljenje. Svedoci smo puto-
vanja ser Vilijama Fipsa do olupine;* bio je to samo posao, kocka-
nje s izgledima sto hiljada prema jedan; rizik kojeg bi se, da je
posao propao, postideo svako ko se u njega upleo; ludost poput
Don Kihotovog juri$a na vetrenjace. Bog nas video! to drustvo tre-
balo je da se uputi trista milja i na otvorenom moru traga za osmer-
cima.’ Eh, trebalo je da o tome sastave balade, a trgovci bi o sva-
koj sli¢noj pustolovini trebalo da govore: ,,Proveli smo se kao Fips u
potrazi za olupinom.“ Ali, uspelo je, i ko jo$§ mari za posao?

»Nista nije tako ¢udno kao zakon sudbine,

Koji svuda pobija klade da predupredi ono veliko.
Ser Frensis Drejk, potopio $§pansku oklopljenu flotu;
Da nije sredio nijedan brod, bio bi gusar.

Ser Volter Rajli upinjao se, ali omanuo tesko

I zbog toga je umro kao izdajnik Drzave.

Trud kosta manje ili vige,

Bas kao $to ga preporucuje uspeh:

Sre¢nog kicosa svako ¢e da hvali

A uspesan poduhvat uvek prolazi kao mudar.

Kako bilo, ova vrsta poslova ne razmatra se zbog Cestitosti,
osim zbog toga $to nekoj vrsti Cestitosti covek duguje samom sebi
i svojoj porodici koja mu zabranjuje da prokocka sopstveni ime-
tak na nemogucde, neizvodljive pustolovine; ali, neki ipak uspeva-
ju, ¢ak i oni za koje se najmanje veruje, od kojih jedan jeste upra-
vo ser Vilijam Fips, koji je ku¢i doneo tovar od gotovo 200.000
funti sterlinga, u osmercima, izvadenim na pucini, daleko od sva-
ke obale, iz nekog starog $panskog broda koji je potonuo pre vise
od cetrdeset godina.

4 Ser Vilijam Fips (1651-1695), kolonijalni upravnik Masacusetsa.
Po odobrenju Krune, izmedu 1684. 1 1686. godine bezuspesno je tragao
za blagom sa $panskog broda potonulog u oblasti Bahama, ali 1687.
gidube ipak pronalazi brod i uspeva da iz njega izvadi 300.000 funti.

5 Spanski dolar, poznat i kao real de ocho, srebrnjak vredan 8 rea-
la, kovan u Spaniji posle monetarne reforme 1497. godine.
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Istorija poslova

Kad govorim o sastavljanju istorije poslova, ne mislim ni na pred-
stavljanje ni na protezanje neophodnih pronalazaka, ni na usa-
vr$avanje prethodno poznate umetnosti i nauke, nego na sazet
izvestaj o poslovima i poslovanju, upravo kao $to sama re¢, naj-
opstije shvadena, u ovaj ¢as dopusta; i uopste nije potrebno da
se zbog porekla ove pojave vraéam mnogo unazad.

Pronalazak umetnosti, uz naprave i ru¢no izradene instru-
mente radi njihovog usavrsavanja, zahteva hronologiju unatrag
do najstarijeg sina Adamovog, pa je tako, u svakom veku do da-
na danasnjeg, omogucavao izvesna nova otkrica.

Izgradnja Barke, koju je preduzeo Noje, koliko god da je sma-
trate ¢ovekovim delom, bio je prvi posao o kojem sam ¢itao i
nema sumnje da je ozbiljnim glavama tog ucenog premda po-
ro¢nog vremena izgledao tako smesan da je siroti Noje istrpeo
prilicno Segacdenja na svoj racun: i, da nije prionuo na posao po
veoma ¢udnom nalogu samog neba, dobri starac svakako bi se
slatko smejao na rac¢un tog najbesmislenijeg posla.

Podizanje Vavilona bio je pravi posao; jer, uistinu, prava
definicija posla, prema savremenom shvatanju, kao sto je i pret-
hodno receno, predstavlja ogroman poduhvat, prevelik da bi
mogao da se izvede i stoga dovoljno verovatan da ne dovede ni do
¢ega. Pa ipak, koliko god da su veliki, za sve njih vazi ono $to, sho-
dno staroj pric¢i, poslovni ljudi kazu: $to se vise jaja izleze, bice
vide 1 pilica, a ti pili¢i mogu da izlegu jos jaja, a od njih da na-
stane jo$ pilica, i tako dalje. Tako, nema sumnje da je istina da
ako su ljudi Starog sveta bili u stanju da izgrade ku¢u do neba,
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nikada se vise ne bi vratili na zemlju, a jedino $to su zaboravili bi-
lo je da izmere visinu, to jest, kao i kod drugih poslova, da nije
tog propusta, sve bi bilo u redu.

Pa ipak, kad je sve zavrseno, upravo to zdanje, i neverovat-
na visina koja je dostignuta, dokaz je ogromnog znanja tog ra-
nog razdoblja sveta koji nije imao preimudstvo eksperimentisa-
nja ili izuma iz nekog prethodnog vremena.

»Tako, kad nasi ocevi, pritisnuti krivicom,

To ogromno, ¢udesno stepeniste sagradise,

Mi se rugasmo, uistinu, besplodnom pothvatu

(Jer jalov posao retko se uzima kao nesto mudro),
Al da su mo¢ne rusevine opstale, jasno bi nam rekle
Do kojih visina se to neuko doba vinulo.“

Verujem da bi o ovom slucaju mogao da se sastavi veoma
zanimljiv izvestaj, ali ne¢u se okusati. Neki su skloni da, poput
Solomona, kazu: ,, I nema nista novo pod suncem, $to se ¢inilo
to Ce se Ciniti“:* ipak, ne pravim pitanje, ali neka znacdajna ot-
kri¢a u¢injena su u ovim poslednjim vekovima i ljudi su izne-
drili izvesne izume koje svet prethodno nije poznavao, ni u ce-
lini, ni delimi¢no, i ovde ukazujem samo na dve kardinalne
stvari, upotrebu magneta na moru i koris¢enje baruta i topova:
za obe, budud¢i da predstavljaju izume, verujem da svet bespo-
govorno duguje bas doticnim vekovima, kao §to za obradu me-
singa i gvozda duguje Tovelu, a za pronalazak muzike Juvalu,
njegovom bratu.>

Sto se ti¢e masina i zanatskog pribora, ovaj vek, usudujem
se da izjavim, moze da posvedoci o onome o ¢emu se ranije ni-
je ni pomisljalo, a jo§ manje oponasalo; jer, pravim izumom ne
nazivam ono $to li¢i na nesto $to je ranije izvedeno — to, mno-
go umesnije, smatram poboljsanjem. Jer, od sveg zanatskog
pribora, ne poznajem nijedan koji toliko duguje istinskoj do-
misljatosti, a da ne pozajmljuje od bilo ¢ega prethodnog kao
$to je mehanicka naprava, osmisljena u nase vreme, a naziva-

! Knjiga propovjednikova, 1: 9.
2 Tovel i Juval, sinovi Lameha i Sele, Postanje, 4: 21 i dalje.
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mo je masinom za tkanje, koja, napravljena velicanstveno sime-
tricno, zaista radi s najve¢im uspehom, i pravi radoznalac moze
da primeti da je vi$e nego nesvakidasnje konstrukcije; zbog ce-
ga ukazujem na samu napravu koja moze da se vidi na tavanu
svake tkaonice.

Prvobitno poslovno raspolozenje koje danas vlada potrazi-
¢u unatrag ne dalje od 1680. godine, datujudi u taj ¢as njegovo
rodenje u vidu ¢udovista, premda je, priznajem, steklo nesto
zivotno za vreme poslednjeg gradanskog rata. Dopustam, nije-
dan vek nije bio potpuno liSen ovog svojstva, a neki veoma be-
ri¢etni poslovi ostali su nam kao trag njihovog uspeha, na pri-
mer rezervoari za snabdevanje vodom grada Londona, pa onda,
Nova reka3 — dva veoma znacajna poduhvata, i savrsena posla,
preduzeta uz rizi¢ne izglede na uspeh. U vreme vladavine kralja
Carlsa I pokrenut je beskrajan niz planova za sakupljanje nov-
ca bez Parlamenta, uz suprotstavljanje monopolista i drzavnog
saveta; medutim, ovo izlazi van okvira naseg istrazivanja kao
nepravilnost, jer u tim poslovima Francuzi su plodni kao i mi;
a to su pre ratna lukavstva nego poslovi. Posle velikog pozara u
Londonu, pronalazak naprave koja gasi vatru bio je posao od
kojeg je, po sopstvenim recima, tvorac izvrsno zaradio, a mi ot-
krili da je izum veoma koristan. Medutim, oko 1680. godine, za-
¢inje se umetnost i misterija poslova od kojih svet podilazi jeza.
Princ Rupert, ujak kralja Carlsa II, veoma je ohrabrivao onaj deo
posla koji se tice naprava i mehanickog kretanja; a biskup Vil-
kins* mnogo je doprineo teorijskom aspektu stvari, kako samo
pisana re¢ ume. Princ nam je ostavio metal koji nazivamo po
njegovom imenus; i prvi posao u vezi s tim, koliko se se¢am, bi-
lo je livenje topova od tog metala i odredivanje njihovog kali-
bra — od kojih su se obe stvari obavljale po njegovom sopstve-

! Nova reka je vestacki kanal, otvoren 1613. godine, radi snabde-
vanja Londona svezom, pija¢om vodom koja je uzimana iz reke Li i
sa Amvelovih izvora.

2 Dzon Vilkins (1614-1672), engleski svestenik i filosof, osnivac
i prvi sekretar Kraljevskog drustva 1660. godine i biskup Cestera, od
1668. godine do kraja Zivota.
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nom metodu, koji je poneo sa sobom u grob na veliku zalost
preduzimaca koji je u tu svrhu, po ne maloj ceni, podigao vo-
denicu kod Hakni Mar$a, poznatu pod imenom Templ Mil, ¢iji
je mlin veoma lepo obavljao raznorazne poslove; i neke od tih
topova video sam na palubi ,,Carlsa“s prvoklasnog kraljevskog
broda, i bili su crvenkaste boje, ni nalik mesingu ili bakru. Na-
¢uo sam neke drzavne razloge zbog ¢ega je uskracena dozvola
da se taj posao razvije; ali, izostavljam ih, budu¢i da nemam va-
ljane izvore za njih. Posle toga, videli smo plutaju¢i mehanizam
koji se pokrece snagom konja, a namenjen je za vucu velikih
brodova uz vetar i plimu; a drugi mehanizam koji smo videli na-
menjen je za podizanje tereta koji je, poput nemogucih napra-
va, imao cast da bude napravljen, prikazan, oproban i stavljen
u rad pre princeve smrti.

Ako smo ga, dakle, tako predstavili svetu pod vodstvom ovog
princa, kad je on umro bio je prepusten beznadeznom deristu
koje jedva da je imalo ¢ime da ga dotakne, sve dok se nije zbila
gore pomenuta potraga za olupinom, koju je s takvim uspehom
obavio kapetan Fips, potonji ser Vilijams, ¢iji je neobi¢an po-
duhvat mnoge ucene glave primorao da se pozabave smisljanjem
necega $to ¢e im doneti korist. Odmah posle njega, usledio je po-
duhvat lorda Mordanta,’ ser Dzona Narboroa’ i drugih iz raz-
licitih krajeva, ¢iji ih je uspeh ubrzo lisio bilo kakvih poslovnih
briga.

Sistem posiljki za jedan peni, viSe nego poznat, pa i danas
u upotrebi, niposto ne mogu da izostavim, kao ni onoga ko ga

5 Prvoklasni brod Engleske mornarice s tri palube, prvobitno se
zvao ,Nesbi®, u ¢ast odlu¢ujuée pobede Olivera Kromvela nad rojali-
stima, 1645. godine. Izgradio ga je Piter Pet i porinuo ga u brodogra-
dilistu u Vuli¢u 1655. godine. Posle obnove monarhije, 1660. godine
dobio je ime ,Carls, i njime se Carls 1I vratio u Englesku.

6 Henri Mordant, drugi erl od Piterboroa (1621-1697), engleski
vojnik i plemic.

7 Kontraadmiral, ser DZon Narborou (1640-1688), engleski po-
morski zapovednik, posebno se istakao za vreme englesko-holand-
skih ratova i u borbi s berberskim gusarima.
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je osmislio — g. Dokvru® — koji je imao Cast da pretrpi $tetu u tom
poslu, koju je, u izvesnoj meri, drzavnim aktom popravio Par-
lament. A, bududi da se eksperiment pokazao kao otmen i kori-
stan izum, njegovom tvorcu treba da se, kad god se pomene taj
slucaj, ukaze cast dostojna njegove velike reputacije.

Velika je tegoba za ¢oveka, nema sumnje, da bude gospo-
dar tako otmene zamisli koja je imala i sustinske poslovne cil-
jeve (opstu korist i privatnu inicijativu), i da drzava poznje svu
korist a on bude gurnut u stranu; usled kakve su nepravde, ne-
ma sumnje, obeshrabreni silni izvrsni naumi. Medutim, budu-
¢i da je izvesna promena u drzavnim poslovima povratila iz-
gubljenu osobinu pravednosti, neceg sli¢cnog ne treba se bojati.
A g. Dokvra dobio je zadovoljenje time $to se uverio u poniste-
nje prethodne nepravde i ponovno zadobijanje ugleda, ¢ak i
kod onih koji ga nisu ostetili, makar u vidu ogoljenog postova-
nja njegove genijalnosti.

Kratko pre toga, nekoliko ljudi, pod patronatom izvesnih uti-
cajnih osoba, zapocelo je naseljavanje kolonija (kao $to su Vi-
lijam Pen, lord Saftsberi, doktor Koks i drugi) u Pensilvaniji,
Karolini, Isto¢nom i Zapadnom DzZerziju i sli¢cnim oblastima, $to
ja ne nazivam poslovima, bududi da je samo nastavljeno ranije
zapodeto. Medutim, ovde zapodinje stvaranje drzavnih akcio-
narskih drustava, koja su, zajedno sa prethodno osnovanim Isto-
¢noindijskom, Africkom i Kompanijom iz Hadsonovog zaliva,
zapocele novi posao, koji nazivamo novim imenom — berzan-
skim poslom — u pocetku samo jednostavno, povremeno preba-
civanje kamate i deonica s jedne na drugo drustvo, kao kad lju-
di otuduju svoj imetak; 1pak marljivos¢u brokera sa Berze, koji
su drzali sav posao u svojim rukama, zacet je novi zanat, i to onaj
koji je, po svemu sudedi, obavijen najveéim tajnama, lukavstvi-
ma i smicalicama kojima je neko, naizgled cestitog lica, uopste

8 Vilijam Dokvra, engleski preduzima¢ koji je 1680. godine os-
mislio prvi sistem posiljki po jedinstvenoj ceni od jednog penija za lo-
kalne posiljke unutar Londona, do tezine od jedne funte. Tri godine
kasnije Dokvra je bio prinuden da svoj sistem preda drzavnoj Postan-
skoj sluzbi.

23



mogao da barata; jer, dok su brokeri drzali kasu, ¢itavu Berzu udi-
nili su kockarnicom, dizali i spustali cene robe kako im se pro-
hte, i uvek su imali i kupce i prodavce koji su sasvim neduzno
stajali u redu da svoj novac predaju na milost njihovih najamni-
¢kih jezi¢ina. Ovaj zametak od zanata, posto je namirisao slast
uspeha po pravilu pra¢enog uvek novim pravilima, predstavlja
nezakonit, lutajuéi predmet o kojem govorim, nesto nalik odgo-
varajucoj masini u sluzbi brokera. Tako je berzansko mesetare-
nje pothranjivalo posao, a on je, zauzvrat, veoma marljivo podvo-
dio sopstvene hranitelje, dok oboje nisu postali drzavni problem,
1 uistinu, danas su na ivici skandala.



Vecni poslovi

Ogled o poslovima bila je prva knjiga koju je objavio Danijel Defo
(oko 1659/1661—1731), pisac, novinar, pamfletista, nezaboravni
autor Robinzona Krusoa. To je ¢udesan proizvod jednog neobic-
nog uma i gotovo kapriciozno detaljan izvestaj, prosaran zdravim
osecajem za humor kao osnovom prepoznatljivo engleskog stila.
Defo se u Ogledu upusta u prakti¢ne sugestije koje ¢e biti ostvare-
ne tek mnogo posle njegove smrti. Knjiga sasvim korespondira s
vremenom svog autora. Samo tridesetak godina ranije osnovano
je Kraljevsko drustvo (1660), u punom zamahu bili su Njutn, Bojl,
Huk i Halej, a to je bilo i vreme nagle trgovacke ekspanzije i teh-
noloskog razvoja, tokom kojeg je Britanija izrasla u dominantnu
silu u svetskoj trgovini. Primenjena nauka, kao nikad do tad, uti-
cala je na industriju i trgovinu, a Defo je bio narocito zaintereso-
van za nove puteve uz pomo¢ kojih materijalni i socijalni svet mo-
gu da poprave blagostanje pojedinca i organizaciju drustva.
Mnoge od shema i planova koje razraduje u svojim Ogledima, kao
$to su narodna banka, obrazovanje Zena, penzioni fondovi, pred—
lagali su i n)eg0V1 savremen1c1 Ipak, uprkos atmosferi i 1novac1Ja i
usavr$avanja, reéi ,posao” i ,poslovni ljudi“ — u smislu inovacija i
inovatora — u nekim krugovima, do vremena kad je Defo objavio
svoje Oglede, postale su predmet omalovazavanja i prezira. En-
gleska je, opet, bila ophrvana skupim ratom s Francuskom. ,,Gola
nevolja, u ovaj ¢as, tako je goropadno obuzela duhove ljudi da
uopste nije nepodesno, u svrhu raspoznavanja, nazvati je Vekom
poslovnosti. Jer, iako se, izgleda, u vreme ratova i opste zbrke, us-
komesa slican inovatorski duh, ipak, bez ikakve pristrasnosti pre-
ma sada$njem stanju, smatram da nije na odmet kazati da prosli
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vekovi nikada nisu stigli do ovakvog stepena poslovnosti i inova-
cija, kao $to nagovestavaju sustina pregovaranja i oblici drustve-
nog uredenja, do kojih je, svedoci smo, ovaj vek stigao®, kaze De-
fo sasvim lepo uocavajudi da rat kosta, ali i da stimuli$e trgovinu.
Poslovni ljudi, poput Defoa, tesko pogodeni ratom (Defo je pre-
trpeo strasan gubitak kad su brod, u koji je mnogo ulozio, poto-
pili Francuzi), bili su prinudeni na ,nove izume, naprave i poslo-
ve od kojih se dobro zaraduje®. Ishod takvog stanja Defo u svom
Uvodu u ovu knjigu naziva ,vremenom® velikih ekonomskih,
drustvenih i nau¢nih promena. Kad je Defo saopstio svojim ¢itao-
cima da je na Ogledima o poslovima radio ,skoro pet godina®,
mozda je pokusavao da prikrije ¢injenicu da je pozajmljivao od
savremenika i da se udalji od politi¢kih pitanja koja je uskovitlao.
Dok su neki od njegovih ogleda mozda proizvod dokolice na ko-
ju je bio prisiljen usled bankrota 1692. godine, postoji izvesna mo-
guénost da razlog objavljivanju svih ovih ogleda pod jedinstvenim
naslovom, godine 1697, ima mnogo vi$e veze s dugotrajnim voj-
nim sporenjima te godine. Predlog Danijela Defoa za osnivanje
vojne akademije skromno je postavljen izmedu predloga za osni-
vanje druge dve akademije, pa ovaj nenametljiv pokusaj izgleda
¢ak i nameran. Premda je tvrdio da je oglede o akademijama oku-
pio pod jednim poglavljem zbog njihove srodnosti, moze biti da
je ovo poglavlje uredio kako bi ina¢e muénu i tegobnu temu sme-
stio izmedu dva zivahnija i poletnija fragmenta. Svoj predlog o os-
nivanju vojne akademije povezao je sa sopstvenim planovima za
osivanje akademije za unapredenje jezika, sugerisudi da bi institu-
cija poput ove bila u stanju da objavljuje pregled tekstova o teh-
nickim aspektima naoruzanja i n]lhOVO] upotrebi. Nije nepoznato
da je Defo veli¢ao obucavanje u vojnim vestinama kao deo zaba-
ve, ali je tvrdio da Englezi mogu da unaprede svoje zdravlje i op-
$tu kulturu organizovanjem obuke u vojnim aktivnostima. Posto
je svoj ogled o neophodnosti pobolj$anja obrazovanja zena posta-
vio ta¢no ispred ogleda o idealnoj vojnoj akademiji, gotovo da je
uspostavio paralele izmedu dve tako udaljene stvari, shvatajudi da
je rat ¢isto muska stvar, a usavr$avanje zena u jeziku i istoriji na-
¢in da se tako potpunije ostvare kao ljudska bica.

Ogled o poslovima, zbirka predloga za javne poslove, kao, reci-
mo, osnivanje akademije za zene, ustanove za rodene s mentalnim
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poremecajima, predlog za Sirenje mreze puteva, usledila je upravo
posle propasti njegovih trgovackih poduhvata. Posle skoro dve
decenije rada na ogledima i pamfletima, vratio se fikciji, i 1719.
godine objavio roman Robinzon Kruso. Zajedno sa Samjuelom Ri-
¢ardsonom, Defo se smatra utemeljivacem engleskog romana. Pre
njega price su uglavnom imale oblik duge poeme ili drame. Defo
je stekao knjizevnu besmrtnost usudivsi se da prodrma politicki,
drustveni i ekonomski status quo svog vremena. Slikajudi utopij-
sko okruzenje stvoreno u bespucu, Defo se narugao politickoj i
ekonomskoj strani engleskog drustva. Medutim, treba re¢ii da je
autor ismejao i stavove svoje porodice tako da je, u izvesnom
smislu, Robinzon Kruso i autobiografski roman. Defo se, poput
Robinzona, pobunio protiv svojih roditelja, ali je u stvarnosti, za
razliku od svog junaka, Stampao veliki broj ogleda i ¢lanaka pro-
tiv vlade i drustva. I kao $to Kolridz gotovo sto godina kasnije ka-
7e, »,Robinzon postaje univerzalno mesto, osoba na c¢ije mesto
moze da stupi svaki ¢italac®. ,Neumorni Danijel®, kako ga u jed-
noj pesmi iz 1728. godine naziva Aleksandar Poup, nastavio je da,
i posle Robinzona, objavljuje oglede, pa je do kraja Zivota objavio
Engleskog trgovca na malo (1725-1727), Plan engleske trgovine
(1728), Atlas Maritimus (1728) i dva rada o natprirodnom, Poli-
ticku istoriju Davola (1726) 1 Ogled o istoriji i postojanju utvara
(1727).

Neformalnost i sloboda Defoovih ogleda, prepoznaje se, medu-
tim, u njegovom stilu, pre nego u strukturi. Uprkos samopotiru-
¢em tonu u Uvodu, ogledi, kao celine za sebe, izvedeni su temelj-
no, naizgled nemarno, od izlaganja o drustvenom problemu do
»predloga® koji ih razresava metodic¢no, ¢esto u numerisanim ko-
racima. Na sli¢an nacin, gotovo i da ne stizemo da primetimo ka-
ko je autor ispleo neobavezan opis prirode i gradova, u pozadini
iscrpne narativne matrice, pa jednom pratimo put od Londona u
provinciju, a drugi put nam je pred o¢ima Britanija, raznolika ali
ekonomski ujednacena celina, u ¢ijem je srcu, razume se, London.
Dok se udaljuje od teme da bi se osvrnuo na otmene seoske kuce
ili nekad uzurbane gradove, Defo u stvari ilustruje dve strane 7i-
vota: uspon i pad. Nedavne studije otkrile su u Defoovom ,,jas-
nom stilu® zanimljive varijacije stilskih figura, posebno se to od-
nosi na ironiju i alegoriju, kao i na razlicite slojeve pripovedanja.
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Medutim, njegovi ogledi su, gotovo bez izuzetka, prisni i razum-
ljivi, mada se upravo njemu pripisuje izvesna $krtost u proznom
stilu osamnaestog veka. A on je svoj stil glacao pod uticajem Dzo-
na Drajdena, tog vrsnog engleskog pesnika, prevodioca i dram-
skog autora koji je dominirao knjizevnim zivotom obnovljene En-
gleske, premda za svoj stil ima da zahvali i sopstvenom
prezviterijanskom vaspitanju.

Siri znacaj Defoovih ogleda izgleda lezi u vanredno velikom
opsegu tema za koje se zanimao. Defo je oglede koristio kao for-
mu ¢ija otvorenost dopusta i $ire razmatranje i fokusiranje na te-
kuce probleme, $to ga ¢ini sredisnjom figurom u pravoj eksploziji
dokumentarne literature, i po koli¢ini napisanog, i po kvalitetu.
Najplodniji esejista ranog 18. veka, Danijel Defo je sastavio oko
dvesta ogleda, uz jo$ oko dve hiljade tekstova objavljenih u perio-
dici. A zbog energije i promisljenih sastava Defo je smatran uticaj-
nim glasom drustva, od kraja 17. veka, kada je poceo s objavljiva-
njem svojih prvih radova, pa do smrti, 1731. godine.

Nedavno zanimanje za retori¢ku prirodu Defoovog dela done-
lo je nova otkri¢a o autoru koji je iskoristio fleksibilnost i otvore-
nost ogleda za istrazivanje i sagledavanje drustvenog zivota. Dele¢i
s Miselom de Montenjem predstavu o ogledu kao neformalnom i
eksperimentalnom Zzanru pisanja, primarno znacenje koje je pri-
davao ovoj vrsti knjizevne forme upravo je eksperiment, to jest
pokusaj, razmatranje stvari: ,Ako sam dosad sastavio ogled o ne-
¢em novom, ili otkrio kako da iskoristim neko dostignuée sada u
upotrebi, onda je svako slobodan da se njime koristi; ako je doslo
do razotkrivanja nekakve prevare, kao $to je sada slucaj, ono se ni
u ¢emu posebnom ne odnosi na stranke ili licnosti.

M. M.
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